Epifania / Epiphany C 6

LECTURAS / READINGS • 13 FEB 2022
LA ESTACIÓN DE EPIFANÍA 

Sexto Domingo después de la Epifanía, Año C, LCR

Celebrante: Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.

Pueblo: Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. 



Amén.

Colecta para la Pureza
Dios omnipotente, para quien todos los corazones están manifiestos, todos los deseos son conocidos y ningún secreto se halla encubierto: Purifica los pensamientos de nuestros corazones por la inspiración de tu Santo Espíritu, para que perfectamente te amemos y dignamente proclamemos la grandeza de tu santo Nombre; por Cristo nuestro Señor. 

Amén.

Gloria in Excelsis

Gloria a Dios en el cielo,

y en la tierra paz a quienes ama el Señor.

Por tu inmensa gloria te alabamos, te bendecimos, 

te adoramos, te glorificamos, te damos gracias, Señor Dios, Rey celestial, Dios Padre todopoderoso. 

Señor, Hijo único Jesucristo, Señor Dios, 

Cordero de Dios, Hijo del Padre: 

Tú que quitas el pecado del mundo, 

ten piedad de nosotros; 

Tú que quitas el pecado del mundo, 

atiende nuestra súplica;     

Tú que estás sentado a la derecha del Padre,  

ten piedad de nosotros: 

Porque sólo tú eres Santo, sólo tú Señor,

sólo tú Altísimo, Jesucristo, con el Espíritu Santo

en la gloria de Dios Padre.  

Amén.
COLECTA DEL DÍA
El Señor sea con ustedes.


Pueblo: Y con tu espíritu.
Oremos.

Oh Dios, fortaleza de los que ponen su confianza en ti: Acepta con misericordia nuestras súplicas, y puesto que, por nuestra flaqueza, no podemos hacer nada bueno sin ti, danos el auxilio de tu gracia; para que, al guardar tus mandamientos, te agrademos, tanto de voluntad como de hecho; por nuestro Señor Jesucristo, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.


THE SEASON OF EPIPHANY

Sixth Sunday after Epiphany, Year C, RCL

Celebrant: Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.



People: And blessed be his kingdom, now and for ever. 
  
 Amen.

Collect for Purity
Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and from you no secrets are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy Spirit, that we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our Lord.  

Amen.

Gloria in Excelsis

Glory to God in the highest, 

and peace to his people on earth. 

Lord God, heavenly King, 

almighty God and Father,

We worship you, we give you thanks,

we praise you for your glory.

Lord Jesus Christ, only Son of the Father, 

Lord God, Lamb of God, 

you take away the sin of the world: 

have mercy on us; 

you are seated at the right hand of the Father: 

receive our prayer.

For you alone are the Holy One, 

you alone are the Lord, 

you alone are the Most High, Jesus Christ, 

with the Holy Spirit, in the glory of God the Father. 

Amen.

COLLECT OF THE DAY
The Lord be with you.

People: And with your spirit.
Let us pray.

O God, the strength of all who put their trust in you: Mercifully accept our prayers; and because in our weakness we can do nothing good without you, give us the help of your grace, that in keeping your commandments we may please you both in will and deed; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

PRIMERA LECTURA Jeremías 17:5–10

Lectura del Libro del Profeta Jeremías:

El Señor dice: 

Maldito aquel que aparta de mí su corazón, 


que pone su confianza en los hombres 


y en ellos busca apoyo. 

Será como la zarza del desierto, 


que nunca recibe cuidados: 


que crece entre las piedras, 


en tierras de sal, donde nadie vive. 

Pero bendito el hombre que confía en mí, 


que pone en mí su esperanza. 

Será como un árbol plantado a la orilla de un río, 


que extiende sus raíces hacia la corriente 


y no teme cuando llegan los calores, 


pues su follaje está siempre frondoso. 

En tiempo de sequía no se inquieta, 


y nunca deja de dar fruto. 

Nada hay tan engañoso y perverso 


como el corazón humano. 


¿Quién es capaz de comprenderlo? 

Yo, el Señor, que investigo el corazón 


y conozco a fondo los sentimientos; 

que doy a cada cual lo que se merece, 


de acuerdo con sus acciones. 

Palabra del Señor. 



Pueblo: Demos gracias a Dios.

SALMO  1 

1 Bienaventurado el que no anduvo 


en consejo de malos,*


ni estuvo en camino de pecadores, 


ni en silla de escarnecedores se ha sentado;

2  Sino que en la ley del Señor está su delicia,*


y en su ley medita de día y de noche.

3   Será como el árbol plantado 


junto a corrientes de aguas,


que da su fruto en su tiempo, y su hoja no cae, *


y todo lo que hace prosperará.

4   No así los malos, no así, *


que son como el tamo que arrebata el viento.

5   Por tanto, no se levantarán 


los malos en el juicio, *


ni los pecadores en la congregación de los justos;

6   Porque el Señor conoce el camino de los justos, *


mas la senda de los malos perecerá.


FIRST READING Jeremiah 17:5-10

A Reading from the Book of the Prophet Jeremiah: 

Thus says the Lord:

Cursed are those who trust in mere mortals
and make mere flesh their strength, 
whose hearts turn away from the Lord.

They shall be like a shrub in the desert,
and shall not see when relief comes.

They shall live in the parched places of the wilderness,
in an uninhabited salt land.

Blessed are those who trust in the Lord, 


whose trust is the Lord.

They shall be like a tree planted by water,

sending out its roots by the stream.

It shall not fear when heat comes,
and its leaves shall stay green;

in the year of drought it is not anxious,
and it does not cease to bear fruit.

The heart is devious above all else;
it is perverse -- 
who can understand it?

I the Lord test the mind
and search the heart,

to give to all according to their ways,
according to the fruit of their doings.

The Word of the Lord.



People: Thanks be to God.

PSALM  1

1 Happy are they who have not walked 


in the counsel of the wicked, *
nor lingered in the way of sinners,
nor sat in the seats of the scornful!

2 Their delight is in the law of the Lord, *
and they meditate on his law day and night.

3 They are like trees planted by streams of water,
bearing fruit in due season, 


with leaves that do not wither; *
everything they do shall prosper.
4 It is not so with the wicked; *
they are like chaff which the wind blows away.

5 Therefore the wicked shall not stand upright 


when judgment comes, *
nor the sinner in the council of the righteous.

6 For the Lord knows the way of the righteous, *
but the way of the wicked is doomed.


EPISTOLA
1 Corintios 15:12-20
Lectura de la Primera Carta de San Pablo a los Corintios:


Si nuestro mensaje es que Cristo resucitó, ¿por qué dicen algunos de ustedes que los muertos no resucitan? Porque si los muertos no resucitan, entonces tampoco Cristo resucitó; y si Cristo no resucitó, el mensaje que predicamos no vale para nada, ni tampoco vale para nada la fe que ustedes tienen. Si esto fuera así, nosotros resultaríamos ser testigos falsos de Dios, puesto que estaríamos afirmando en contra de Dios que él resucitó a Cristo, cuando en realidad no lo habría resucitado si fuera verdad que los muertos no resucitan. 

Porque si los muertos no resucitan, entonces tampoco Cristo resucitó; y si Cristo no resucitó, la fe de ustedes no vale para nada: todavía siguen en sus pecados. En este caso, también están perdidos los que murieron creyendo en Cristo. Si nuestra esperanza en Cristo solamente vale para esta vida, somos los más desdichados de todos. 

Pero lo cierto es que Cristo ha resucitado. Él es el primer fruto de la cosecha: ha sido el primero en resucitar.

Palabra del Señor. 


Pueblo: Demos gracias a Dios.

EVANGELIO
 San Lucas 6:17-26

Celebrante: El Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo según San Lucas.       
Pueblo: ¡Gloria a ti, Cristo Señor!

Jesús bajó del cerro con ellos y se detuvo en un llano. Se habían juntado allí muchos de sus seguidores y mucha gente de toda la región de Judea, de Jerusalén y de la costa de Tiro y Sidón. Habían llegado para oír a Jesús y para que los curara de sus enfermedades. Los que sufrían a causa de espíritus impuros, también quedaban sanos. Así que toda la gente quería tocar a Jesús, porque los sanaba a todos con el poder que de él salía. 

Jesús miró a sus discípulos, y les dijo: 

«Dichosos ustedes los pobres, 


pues de ustedes es el reino de Dios. 

»Dichosos ustedes los que ahora tienen hambre, 


pues quedarán satisfechos. 

»Dichosos ustedes los que ahora lloran, 


pues después reirán. 

»Dichosos ustedes cuando la gente los odie, cuando los expulsen, cuando los insulten y cuando desprecien su nombre como cosa mala, por causa del Hijo del hombre. Alégrense mucho, llénense de gozo en ese día, porque ustedes recibirán un gran premio en el cielo; pues también así maltrataron los antepasados de esa gente a los profetas. 

»Pero ¡ay de ustedes los ricos, 


pues ya han tenido su alegría! 

»¡Ay de ustedes los que ahora están satisfechos, 


pues tendrán hambre! 

»¡Ay de ustedes los que ahora ríen, 


pues van a llorar de tristeza! 

»¡Ay de ustedes cuando todo el mundo los alabe, pues así hacían los antepasados de esa gente con los falsos profetas!

El Evangelio del Señor. 


Pueblo: Te alabamos, Cristo Señor.

EPISTLE

1 Corinthians 15:12-20

A Reading from the First Letter of St. Paul to the Corinthians:


Now if Christ is proclaimed as raised from the dead, how can some of you say there is no resurrection of the dead? If there is no resurrection of the dead, then Christ has not been raised; and if Christ has not been raised, then our proclamation has been in vain and your faith has been in vain. We are even found to be misrepresenting God, because we testified of God that he raised Christ—whom he did not raise if it is true that the dead are not raised. 

For if the dead are not raised, then Christ has not been raised. If Christ has Not been raised, your faith is futile and you are still in your sins. Then those also who have died in Christ have perished. If for this life only we have hoped in Christ, we are of all people most to be pitied. But in fact Christ has been raised from the dead, the first fruits of those who have died.

The Word of the Lord.


People: Thanks be to God.

GOSPEL
   St. Luke 6:17-26

Celebrant: The Holy Gospel of Our Lord Jesus Christ 

according to Luke.   

People: Glory to you, Lord Christ.
Jesus came down with the twelve apostles and stood on a level place, with a great crowd of his disciples and a great multitude of people from all Judea, Jerusalem, and the coast of Tyre and Sidon. They had come to hear him and to be healed of their diseases; and those who were troubled with unclean spirits were cured. And all in the crowd were trying to touch him, for power came out from him and healed all of them.

Jesus looked up at his disciples and said:

“Blessed are you who are poor,
for yours is the kingdom of God.

“Blessed are you who are hungry now, 
for you will be filled.

“Blessed are you who weep now, 
for you will laugh.

“Blessed are you when people hate you, and when they exclude you, revile you, and defame you on account of the Son of Man. Rejoice in that day and leap for joy, for surely your reward is great in heaven; for that is what their ancestors did to the prophets."

"But woe to you who are rich,
for you have received your consolation.

"Woe to you who are full now,
for you will be hungry.

"Woe to you who are laughing now,
for you will mourn and weep.

"Woe to you when all speak well of you, for that is what their ancestors did to the false prophets."

The Gospel of the Lord.



People: Praise to you, Lord Christ.
ANUNCIOS:

· Hoy, hay venta de comida después de cada servicio. 

· Se buscan más voluntarios para preparar o vender refrescos o comida para llevar.  Favor de hablar con un miembro del comité del obispo, Concepción Moso, o el P. Gary si pueden colaborar.

· Grupos de Catecismo: favor de firmar la hoja de asistencia. 

· Hoy, 11:45 a.m. Junta de Padres con niños en Catecismo.

· 20/feb Oración de Intercesión después de cada servicio.

· 20/feb 11:45 a.m. Junta del Comité. 
· Adultos mayores de 18, hay un grupo de enfoque sobre 
la 
vacuna contra el Covid-19. Si usted está o no vacunado 
con su participación vía videoconferencia 
recibirá una 
tarjeta con $50.00.    

Comuníquese con Linda Martínez al 773-257-6794 o por 
correo electrónico: lindamartinez@sinai.org 

· 5 marzo, 8 a.m.-12 p.m. Evento gratuito de examen de 
   detección de la enfermedad cardiaca de las mujeres.

   Inscríbase al 855-703-0283. Se llevará acabo en 

   Loyola University Medical Center, 2160 First Ave 
Maywood, IL 60153.

· Favor de entregar sus formularios de mayordomía. 
Gracias.
"Nada Te Turbe", oración de Santa Teresa de Ávila,
Nada te turbe, 

Nada te espante.
Todo se pasa, 
Dios no se muda.
La paciencia todo lo alcanza.
Quien a Dios tiene, nada le falta.
Solo Dios basta.


ANNOUNCEMENTS:

· Today, we will have a food sale after every service.

· Additional volunteers needed to prepare to-go refreshments or food.  Please talk to a bishop’s committee member, Concepción Moso, or Fr. Gary

if you can assist.

· Catechism groups: please remember to sign in.

· Today, 11:45 a.m. Catechism Parent meeting.

· Feb/20th Intercessory Prayer after each service.

· Feb/20th 11:45 a.m. Bishop’s committee meeting.

· Paid Covid-19 focus group for adults 18+ vaccinated or not. You will receive a $50.00 gift card if you participate in the videoconference Covid-19 focus group.  

For more information, please call Linda Martinez at 773-257-6794 or email: lindamartinez@sinai.org 

· March 5th from 8 a.m.-12 p.m. 

Free women’s heart 
disease screening event at 
Loyola University Medical Center 
2160 First Ave Maywood, IL 60153.

· Please remember to turn in your 2022 stewardship forms. 
Thank you.

"Be Not Troubled", a prayer of St. Teresa of Avila,

Be not troubled, 

Be not afraid.
All things shall pass away, 
God does not move.
Patience suffices for all things.
Whoever has God, lacks nothing.
God alone is enough. 



Textos bíblicos son tomados de la Biblia Dios Habla Hoy, propiedad literaria de © Sociedades Bíblicas Unidas. 1996. Usado con permiso. Las colectas y los Salmos son tomados de El Libro de Oración Común y The Book of Common Prayer, propiedad literaria de © The Church Pension Fund, 1982. Usado con permiso. The Bible texts are from the New Revised Standard Version of the Bible, © 1989 by the Division of Christian Education of the National Council of the Church of Christ in the USA, and used by permission.
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